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ПреДиСловие

ǜосле второй мировой войны Бруно Грёнинг был одной из 
знаменитостей немеȃǷой истории. Ǐ �9�9 году десȌтǷи тысȌч 
людей стремились Ƿ местам его действиȌ. ǜроисходили бес-
численные исȃелениȌ. Хромые, слепые, немые получали исȃе-
лениȌ. Ǖз всех стран мира прибывали иȆуȆие помоȆи люди. 
ǜроисходили сȃены, Ƿоторых в наше времȌ еȆе не было. ǜри 
доǷладах о происходивших в то времȌ событиȌх у свидетелей 
того времени даже сегоднȌ еȆё стоȌт слёзы в глазах.

Чего хотел Бруно Грёнинг?

©Ǚоё назначение, моȌ ȃель, помогать людȌм и исȃе-
лȌть людей.ª

©Я хочу помогать и исȃелȌть. Я сам ничего не делаю, 
но Ȍ знаю, что Ƿо мне идёт потоǷ сил, Ƿоторый Ȍ могу 
использовать длȌ исȃелениȌ людей.ª

©Я хочу, чтобы вы вели хорошую и здоровую жизнь, 
вели таǷую жизнь, ǷаǷ Ȋто назначено Богом.ª

©Ǐы должны знать, что вы все свȌзаны друг с другом. 
Ǐы должны любить своего ближнего, ǷаǷ самих себȌ. 
Ǫто моё желание, Ȋто моȌ волȌ, чтобы Ȋто произошло. 
ǗаǷ тольǷо Ȋто произойдёт, ǷаǷ тольǷо люди соединȌт-
сȌ, всем будет дана возможность получить помоȆь.ª

Что говорил Бруно Грёнинг?

©ǑоверȌй и верь, БожественнаȌ сила помогает и исȃе-
лȌет�ª

©Ǒеньги - власть, здоровье ² всевластье.ª
©ǒсть многое, чего нельзȌ обȇȌснить, но нет ничего, 

что не смогло бы произойтиª.
©ǚеисȃелимого нет.ª
©Бог - самый велиǷий врачª.
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©ǘюби жизнь ² Бога� Бог повсюду�ª
©Я ничто, Господь Бог - всё�ª

Что делал Бруно Грёнинг?

©Я призываю вас Ƿ велиǷому повороту� Ǖдите вверх, 
и Ȍ построю вам мост через пропасть� Ǟойдите с пути 
страданий на божественный путь� ǚа Ȋтом пути нет 
несчастьȌ, нет болей, нет неисȃелимого� там всё хоро-
шо, Ȋтот путь ведёт назад Ƿ Богу�ª

©Ǜтдайте мне ваши болезни, ваши заботы и беды и всё 
плохое ² Ȍ возьму всё�ª

©Я сейчас строю дом длȌ всего мираª.
©Я возвраȆаю вам ваш старый, настоȌȆий челове-

чесǷий инстинǷт. Тогда у нас будет всё, тогда на земле 
будет мир, независимо от религии, независимо от 
наȃиональности. Ǫто благословение Бога� Ǐы должны 
тольǷо принимать и распространȌть Ȋто дальше.ª

Кто был Бруно Грёнинг?

©Я тольǷо инструмент Бога. Ǜт менȌ ничего не зави-
сит, Ȍ не хочу денег за мою помоȆь, Ȍ тольǷо выполнȌю 
приǷазы, Ƿоторые дает мне Бог, Ȍ не могу действовать 
по ² другому, таǷ велит мне Бог�ª

©ǔдоровье невозможно Ƿупить, оно подароǷ Бога� Ǘто 
имел велиǷое счастье получить через менȌ своё здоро-
вье, благодарите всегда Бога от всего сердȃа, Ȍ тольǷо 
ǒго инструмент и слугаª.

©Я не Грёнинг. ǘюди дали моему телу Ȋто имȌ. Ǘем Ȍ 
на самом деле ȌвлȌюсь, люди поймут тольǷо тогда, Ƿогда 
менȌ здесь телом уже не будетª

©Я человеǷ, Ƿоторый сеет на Ȋтой ǔемле споǷойствие и 
мир и получит таǷой же урожай.ª
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I. ЧаСть  
ГоДы ПоДГотовКи

Бруно Грёнинг родилсȌ в мае �906 года в городе ГданьсǷ. 
ǔдесь он провёл своё детство, молодость и первые годы своей 
зрелости. ǔдесь он набралсȌ впечатлений, Ƿоторые подготови-
ли его Ƿ будуȆему заданию. 

Ǐ следуюȆем стихотворении Ǚартина Ǒамс описывает 
город ГданьсǷ и, в переносном смысле, суȆность Бруно Грё-
нинга�

©Гавань сǷалистаȌ, дом Ƿораблей,  
Ты их приют, и весы, и постель,  
Тихо сǷлонила ты голову гордую,  
ǏзглȌдом ǷасаȌсь то мачты, то борта.

Ǐ огненном свете башни глава,  
ǥлемом поǷрыта, тени у лба,  
ǜлечи сǷлонила, но долг не сломил,  
ǝеешь в сиȌнье небесных светил.

Герб ² твоȌ сила ² из дуба и ǷамнȌ,  
ǔдесь, на ǔемле, ты вечный избранниǷ,  
Ǒолг твой ² терпеть и нести свою ношу,  
Ǐсем послужить ² быть ни с Ƿем не похожим.ª



Герб ГданьсǷа
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1. Детство и юность

Ǐ пригороде г. ГданьсǷа, в городǷе Ǜлива, находившемсȌ 
оǷоло морȌ и оǷруженном большими лесами, жила семьȌ 
Грёнинг. Ǐ своей автобиограȁии Бруно Грёнинг писал в �9�6 
году о своём детстве�

©Я («) родилсȌ 3�.�.�906 года в г. ГданьсǷе Ǜлива и был 
четвёртым ребёнǷом супругов Августа и Ǚаргариты Грё-
нинг. Ǚой отеȃ работал ǷаменȆиǷом и штуǷатуром. («)

Ǐо времȌ моего детства и юности, Ƿоторые Ȍ провёл в 
доме родителей, Ȍ всё больше и больше замечал исходȌ-
Ȇие от менȌ особенные способности успоǷоительного 
и ȃелительного влиȌниȌ на людей и животных. 

ǚаходившиесȌ рȌдом со мной больные освобож-
дались от своих недугов уже в то времȌ, Ƿогда Ȍ еȆё 
был маленьǷим ребёнǷом, а дети и взрослые при воз-
буждении или ссоре успоǷаивались от моих слов. ǒȆё 
ребёнǷом Ȍ таǷже заметил, что звери, Ƿоторые считались 
боȌзливыми или злыми, относились Ƿо мне ласǷово и 
терȌли страх. ǚо отношениȌ с моими родителȌми были 
странными и напрȌженными. Я стремилсȌ побыстрее 
получить полную независимость, чтобы выйти из Ȋтой 
оǷружаюȆей менȌ семейной среды непониманиȌª.

Ǒаже будучи еȆё маленьǷим, он часто убегал из дома. Ǥто он 
при Ȋтом испытывал, он сам описал в �9�9 году� 

©Я шёл дальше и дальше, имеȌ при Ȋтом Ȍсную Ƿарти-
ну. ǜрироду, зверей и животных, людей и себȌ Ȍ воспри-
нимал ǷаǷ единое божественное суȆество на Ȋтой земле 
и чувствовал Ȋто. Ǐ Ȋтот момент Ƿо мне пришла мысль� 
¾Бог¿, ² и Ȍ сǷазал про себȌ таǷ� ¾Бог, у тебȌ таǷ хорошо, 
Ȍ хочу всегда находитьсȌ здесь. Ǒома у родителей и у 
других людей не таǷ хорошо и споǷойно. Большинство 
людей очень злы. Я хочу остатьсȌ здесь, и тогда мне не 
надо будет больше боȌтьсȌ злых людей.¿



�2

ǜосле Ȋтого мне стало Ȍсно, что звери находȌтсȌ здесь 
в лесу из-за Ȋтих злых людей. Ǐ течении ǷоротǷого 
времени Ȍ чувствовал себȌ здесь заȆиȆенным, лучше, 
чем у родителей, таǷ ǷаǷ Ȍ был не один. ǔвери вдруг 
полностью терȌли страх, становились доверчивыми, 
подходили Ƿо мне и давали себȌ гладить. Я говорил со 
всеми зверȌми. Ǚежду нами было полное понимание, 
они следовали за мной по всему лесу, и мы постепенно 
стали большими друзьȌми.

ТаǷ Ȍ находилсȌ несǷольǷо дней и ночей в лесу, пре-
жде чем менȌ нашли люди, Ƿоторые привели менȌ назад 
Ƿ родителȌм. Ǒома Ȍ подвергсȌ побоȌм и был Ƿ тому же 
еȆё заперт в Ƿомнате. Ǖз-за побоев Ȍ ниǷогда не плаǷал, 
таǷ ǷаǷ Ȍ не чувствовал боли от ударов, хотȌ моё тело 
иногда было избитым до синих и зелёных синȌǷов. ǚо, 
в обȆем, арест в родительсǷом доме долго не длилсȌ, 
таǷ ǷаǷ Ȍ сам себȌ очень быстро освобождал. ǘес и мои 
друзьȌ-звери были таǷими сильными, что они менȌ всег-
да Ƿ себе притȌгивали. 

Ǚежду тем, Ȍ все чаȆе получал в лесу мысль� ‹ǝазве 
люди тоже не твои друзьȌ" Тогда почему Ȍ всегда убе-
гаю от людей"¿ Ǖ Ȍ понȌл� ǔвери боȌтсȌ в людȌх зла, а 
Ȍ не боюсь, таǷ ǷаǷ Ȍ сильнее зла. Я хочу поǷазать всем 
людȌм, что Ȍ сильнее зла. ХотȌ моё тело было еȆё 
маленьǷим, но Ȍ чувствовал себȌ сильнее всех людей.

Ǟ тех пор, уже с двухлетнего возраста, менȌ тȌнуло 
Ƿ людȌм, Ƿоторые были охвачены злом. ǔло, Ƿоторое 
люди называют болезнью, ослаблȌло всё тело человеǷа. 
Ǜднажды, Ƿогда Ȍ стоȌл перед таǷим больным челове-
Ƿом, Ƿо мне пришла мысль� Ǖз тела неǷоторых зверей 
болезнь исчезла, если Ȍ, стоȌ перед ними, тихо шептал� 
¾Ǚилый зверёǷ, у тебȌ сǷоро будет здоровое тело¿. ТаǷ и 
происходило. То же и с людьми, здесь нет ниǷаǷой раз-
ниȃы. ǗаǷ тольǷо Ȋта мысль пришла Ƿо мне, тело Ȋтого 
человеǷа было освобождено от всех недугов. ТаǷ боль-
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ные люди стали менȌ постоȌнно притȌгивать, потому 
что во всех домах, где Ȍ поȌвлȌлсȌ, находились больные 
люди, Ƿоторым Ȍ всегда говорил� ¾Ты больше не боле-
ешь¿. Ǖли бывало таǷ, что неǷоторые говорили о боль-
ном человеǷе� ¾Ǜн сǷоро умрёт¿, тогда Ȍ ǷоротǷо говорил� 
¾ǚет, он еȆё долго не умрёт, он станет здоровым�¿ Ǡ Ƿаж-
дого больного Ȍ находилсȌ тольǷо очень ǷоротǷое времȌ. 
ǜодойдȌ Ƿ нему, Ȍ тихо и ǷоротǷо говорил ему уже выше 
сǷазанное и Ƿаждый раз молниеносно исчезал.ª

Ǐ одном интервью длȌ газеты ©'as Neue Blattª в �9�7 он рас�
©ǒȆё ребёнǷом Ȍ сопротивлȌлсȌ всему злому. Я не 

мог терпеть зло. Ǐсё во мне ему противилось. ǙенȌ уже 
тогда называли чудаǷом, Ƿоторый упрȌмо настаивал на 
своем.

Ǡдивительно, что менȌ уже тогда притȌгивали болез-
ни и страдаюȆие люди. Ǫто было странное притȌже-
ние, Ƿоторое влеǷло менȌ Ƿ ним. Ǡдивительным было 
еȆё и то, что больные в моём присутствии чувствовали 
себȌ лучше. Ǚне приходилось часто слышать ǷаǷ боль-
ные, обраȆаȌсь Ƿо мне, говорили� ¾ǜобудь здесь, мой 
мальчиǷ, ты помог мне забыть свои боли¿. Бывало таǷ, 
что Ȍ уверенно говорил знаǷомым или врачам� ¾Ǫтот 
выздоровеет� А Ȋтот не одолеет�¿ Ǜни, ǷачаȌ головой, 
спрашивали менȌ, отǷуда Ȍ Ȋто беру. ǚо Ȍ не мог дать 
ответа, Ȍ Ȋто тольǷо чувствовал. 

То же самое чувство во времȌ первой мировой войны 
вело менȌ Ƿ раненым, находȌȆимсȌ в лазарете ГданьсǷа. 
Ǖ всǷоре Ȍ стал там длȌ всех знаǷомым посетителем. ǚо 
в шǷоле Ƿ Ȋтим моим прогулǷам относились недобро-
желательно. Ǒаже грозили отправить менȌ в учебно-
воспитательное заведение, таǷ ǷаǷ Ȍ при Ȋтом иногда 
прогуливал уроǷи.

Ǐсе Ȋто не могло остановить моё стремление помо-
гать. Ǐ 20-е годы в ГданьсǷе была очень большаȌ 
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бедность. Ǟ неǷоторыми товариȆами Ȍ основал моло-
дёжный Ƿруг, чтобы помогать самым бедным, собираȌ 
одежду, еду и деньги.ª

Ǐ своей биограȁии �9�6 года он пишет дальше�
©Ǟначала Ȍ посеȆал народную шǷолу. ǜосле ее оǷон-

чаниȌ Ȍ училсȌ два с половиной года в ǷоммерчесǷой 
шǷоле. ǚо по требованию моего отȃа Ȍ должен был её 
бросить, таǷ ǷаǷ он желал, чтобы Ȍ научилсȌ строитель-
ному ремеслу. Я последовал желанию моего отȃа и стал 
осваивать проȁессию ǷаменȆиǷа. ǚо оǷончить шǷолу 
мне не удалось, таǷ ǷаǷ в Ȋто времȌ в ГданьсǷе суȆество-
вала большаȌ безработиȃа. ǔа три месȌȃа до оǷончаниȌ 
шǷолы предприȌтие, в Ƿотором Ȍ училсȌ, заǷрылось 
из-за недостатǷа заǷазов длȌ работы.ª

2. Жизненная практика

Бруно Грёнинг пишет дальше�
©Ǐ �92� году мне удалось отǷрыть свою мастерсǷую, в Ƿото-

рой Ȍ занималсȌ обработǷой дерева длȌ строительства и про-
изводством мебели. ǞпустȌ два года Ȍ преǷратил Ȋту работу и 
до �9�3 года зарабатывал деньги на ȁабриǷе или занималсȌ 
побочными работами. ТаǷ, Ȍ работал на шоǷоладной ȁабри-
Ƿе, примерно девȌть месȌȃев был разносчиǷом телеграмм на 
почте ГданьсǷа, работал на предприȌтиȌх Ǟименс и ХальсǷе 
монтёром аппаратов низǷого напрȌжениȌ. ǔдесь Ȍ выполнȌл 
большинство работ самостоȌтельно, все Ȋти работы Ȍ выпол-
нȌл с интересом. ǚо особенно менȌ интересовало, пройти 
праǷтиǷу жизни, иметь возможность познаǷомитьсȌ со всеми 
слоȌми обȆества, их знаниȌми и способностȌми во всех жиз-
ненных ситуаȃиȌх. Я узнал, ǷаǷ люди устраивают свою жизнь. 
Я исǷал не тольǷо самых бедных, но и самых богатых, чтобы 
познаǷомитьсȌ и с их жизнью. ǘичных интересов в жизни, что 
под Ȋтим обычно понимают люди (ходить в Ƿино, посеȆать 
забегаловǷи, играть в Ƿарты, и т.д.) у менȌ не было.ª
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Ǐ другом месте он описывает Ȋто таǷ�
©ǜотом Ȍ работал в ГданьсǷе не тольǷо ǷаменȆиǷом, 

но и столȌром, малȌром и слесарем. Ǐременно Ȍ рабо-
тал на предприȌтии Ǟименс и на почте. Я считал таǷже 
своим делом поддерживать людей в судебных делах. 
Ǟ наȃиональным соȃиализмом Ȍ не соприǷасалсȌ. Я 
был ǷоротǷо принȌт в ǚǞБǛ (ǚаȃионал-соȃиалистсǷаȌ 
организаȃиȌ ȁабричных ȌчееǷ), но, из-за моих взглȌдов, 
менȌ сǷоро из неё исǷлючили.ª

Ǐ своей биограȁии �9�6 года он пишет дальше�
©Ǐ возрасте 2� года Ȍ женилсȌ на Гертруде Ǘон из 

ГданьсǷа, и у нас родились два сына, Ƿоторые впослед-
ствии умерли.ª

Ǐ своей биограȁии �9�2 года он описывает, ǷаǷое значение 
длȌ него имело Ȋто супружество�

©Ǘ сожалению, быстро выȌснилось, что моȌ жена 
отриȃательно относитсȌ Ƿ тем моим особенностȌм и 
стремлениȌм, Ƿоторые не относились Ƿ заработǷам на 
жизнь. Ǐо всех моих делах помоȆи другим людȌм или 
их исȃелении она пыталась мне препȌтствовать. Ǟнова 
поȌвилась напрȌжённаȌ ситуаȃии, ǷаǷ раньше в роди-
тельсǷом доме, таǷ ǷаǷ она хотела поставить менȌ на 
дорогу примитивной меȆансǷой жизни.ª

Ǐ биограȁии �9�6 года он снова описывает свои особенные 
способности�

©Ǜчень рано проȌвились мои способности успоǷое-
ниȌ и ȃелительного влиȌниȌ на людей и животных - Ȋти 
способности уже с незапамȌтных времён имеютсȌ у 
неǷоторых людей. Ǫто влиȌние на неǷоторых людей 
было таǷим сильным, что психичесǷие помехи и помехи 
в теле, на Ƿоторые другие методы исȃелениȌ больше не 
влиȌли, полностью устранȌлись, люди исȃелȌлись или 
чувствовали себȌ лучше.ª
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Ǟ тех времён имеютсȌ первые сообȆениȌ людей, получив-
ших исȃелениȌ. ТаǷ, например, следуюȆее заȌвление дано 
под присȌгой г-жой ǥарлоттой Адам в �9�9 году�

©Господина Грёнинга Ȍ знаю с �928 по г. ГданьсǷу, 
Ƿоторый ȌвлȌетсȌ моим родным городом. ǒȆё тогда 
господин Грёнинг интересовалсȌ духовными делами, 
помогал людȌм и исȃелȌл их. Ǚне самой известны при-
мерно 20 случаев, Ƿоторые имели удачный исход («) Я 
могу таǷже привести много доǷазательств, Ƿогда госпо-
дин Грёнинг помог детȌм, Ƿоторые, например, были 
парализованы или были глухими или слепыми. Ǐо всех 
Ȋтих случаȌх он имел успех. ǑлȌ менȌ и длȌ тех людей, 
Ƿоторым он помог, Ȋто до сих пор ȌвлȌетсȌ загадǷой. Ǚы 
раньше всегда ломали себе голову, ǷаǷ Ȋто возможно.ª

©Ǚне очень хотелось пройти праǷтиǷу, при Ȋтом мне хоте-
лось изучить знание и умение людей во всех жизненных 

ситуаȃиȌх и всех обȆественных слоёв.ª
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ǙаǷс Брун был в ГданьсǷе другом и соседом Бруно Грё-
нинга. Ǐ �9�� году он написал об Ȋтом времени подробное 
сообȆение. ǚиже приведен отрывоǷ из Ȋтого сообȆениȌ�

©Бруно Грёнинг и раньше ниǷогда не думал о себе, на 
первом месте у него стоȌли оǷружаюȆие его люди, его 
девизом было помогать и давать людȌм новые силы. Ǫто 
не зависело от того, ǷаǷаȌ помоȆь требовалась, исȃеле-
ние или другаȌ помоȆь, или требовалась помоȆь чело-
веǷу, Ƿоторый невинно попал в ǷонȁлиǷт с заǷоном.

Ǥасто он отǷазывалсȌ от сна или заработǷа. ǑлȌ него 
важно было тольǷо одно� помогать.

ǒȆё раньше его часто просили прийти Ƿ больным, 
неǷоторые даже ночью умолȌли его помочь им. ǚо он 
ниǷогда, независимо от того, ǷаǷаȌ была ситуаȃиȌ, не 
брал ни одной ǷопейǷи. ǚаоборот, он даже отдавал 
людȌм свои последние гроши. ǒсли даже Ƿто-нибудь 
благодарил его за помоȆь, он отǷазывалсȌ от Ȋтой бла-
годарности. Ǜн говорил Ȋтому человеǷу, чтобы он Ȋту 
благодарность доǷазывал своими добрыми делами по 
отношению Ƿ людȌм, оǷружаюȆим его. Ǐо многих слу-
чаȌх Ȍ его сопровождал и мог убедитьсȌ в его делах. («)

ǔдесь Ȍ хочу сообȆить тольǷо о двух случаȌх из мно-
гих. ǜервый случай произошел с его сестрой Ǚарией. 
Ǜна заболела раǷом груди и, по мнению врачей, имел-
сȌ тольǷо один способ от него избавитьсȌ - удалить 
грудь. Ǐрачи реǷомендовали провести Ȋту операȃию в 
ближайшие дни, но не позднее трёх дней. Ǥто проис-
ходило в душе его сестры" Ǜна боролась с собой. Ǐсе 
её привычǷи и убеждениȌ и много зла держали её, не 
пусǷаȌ Ƿ брату. ǚо она, всё-таǷи, пришла Ƿ нему, хотела 
с ним поговорить. Ǫто было первым шагом на пути 
избавлениȌ от зла, но полностью она не могла от него 
освободитьсȌ. ǙариȌ сǷазала, что всё равно хочет еȆё 
раз сходить Ƿ врачу. ǒё брат, Бруно Грёнинг, ответил 
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ей, что она может пойти Ƿ врачу, но он убеждён, что она 
снова придет Ƿ нему. ТаǷ и произошло. ǜоздно вечером, 
в день перед операȃией, его сестра ǙариȌ еȆё раз при-
шла Ƿ нему, Ƿ своему брату Бруно, и попросила о помо-
Ȇи. Ǜн, её брат Бруно, в моём присутствии, улыбаȌсь, 
сǷазал� ¾Я больше не вижу ничего злого в твоей груди, 
ты можешь завтра споǷойно идти Ƿ врачу или Ƿ врачам, 
но перед операȃией попроси их, чтобы тебȌ еȆё раз 
основательно проверили. Ǐрачи после основательной 
проверǷи установȌт то, о чём Ȍ тебе сейчас сǷазал.¿

ǚа следуюȆий день его сестра ǙариȌ пришла после 
обеда, подтверждаȌ то, что сǷазал ей Бруно Грёнинг вече-

©Бруно Грёнинг уже в то времȌ ниǷогда не думал о себеª.  
ǙаǷс Брун �9��
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ром прошлого днȌ. Ǐрачи были озадачены, говорȌ, что 
здесь произошло чудо. Ǜни очень долго обсуждали Ȋто, 
удивлȌȌсь и говорȌ� ¾ǔдесь произошло что-то, чего мы 
обȇȌснить не можем. Ǚежду небом и землёй происходȌт 
дела, Ƿоторые нам, людȌм, обȇȌснить не дано.¿ («)

Я еȆё хочу еȆе сообȆить о другом случае, Ƿоторый 
произошёл с моей первой женой. Ǜн тоже произошёл в 
доме у Бруно Грёнинга, у Ƿоторого мы тогда жили. ǙоȌ 
жена заболела воспалением горла. Температура у неё 
поднȌлась очень высоǷо, горло сильно опухло, и ей гро-
зила смерть от удушьȌ. Ǡже несǷольǷо дней она находи-
лась на лечении у доǷтора Холлатȃа. ǞостоȌние её до 
таǷой степени ухудшилось, что даже у врача поȌвились 
большие сомнениȌ в её выздоровлении. ǙоȌ жена знала, 
что если есть вера, то Бруно Грёнинг может помочь. Я 
её спросил, согласна ли она, если Ȍ попрошу о помоȆи 
Бруно Грёнинга. ǚо она отǷазалась, таǷ ǷаǷ по- настоȌ-
Ȇему еȆё не могла верить. Ǜна все еȆё надеȌлась 
получить помоȆь от врача. ǚо Ȍ всё равно поговорил 
с Бруно Грёнингом, и он сǷазал мне, что немедленно 
придёт, если моȌ жена поверит и сама попросит его о 
помоȆи. ТаǷ и случилось.

Ǐ Ȋтот день Ȍ не мог остатьсȌ дома, а опухоль в таǷой 
степени увеличилась, что моȌ жена могла умереть, задо-
хнувшись. Ǐ свой последний час, Ȍ подчерǷиваю Ȋто, 
она нашла веру. Ǫто был страх смерти, и она почув-
ствовала, что Бруно Грёнинг может ей помочь. ТаǷ ǷаǷ 
говорить она больше не могла, то она из последних 
своих сил постучала в стенǷу, знаȌ, что в Ȋтот день 
Бруно Грёнинг был дома. Ǐ ту же минуту Бруно Грё-
нинг начал действовать и, войдȌ в Ƿомнату, застал мою 
жену задыхаюȆейсȌ. ǒё лиȃо уже посинело. Ǜна смогла 
тольǷо слабым знаǷом поǷазать на горло. Ǖ случилось 
чудо. Ǥерез пару сеǷунд опухоль стала спадать, и сразу 
же пошёл прилив новой жизни.
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ǚа следуюȆий день она сразу встала и пошла Ƿ доǷ-
тору Холлатȃу. Ǐрач, знаȌ состоȌние моей жены, не мог 
прийти в себȌ от удивлениȌ. ǜосле осмотра он сǷазал, 
что, по его мнению, здесь произошло что-то необȇ-
Ȍснимое. Ǐ Ȋто невозможно поверить, но она теперь 
абсолютно здорова. Ǫто останетсȌ длȌ него загадǷой, и 
здесь произошло большое чудо, Ƿоторое он обȇȌснить 
не может.ª

Ǐ одном из доǷументов �9�0 года Бруно Грёнинг описывает 
свою деȌтельность в ГданьсǷе� 

©Ǚне совершенно Ȍсно то, что моȌ публичнаȌ деȌтель-
ность с марта �9�9 удивила многих людей. Ǚногие себȌ 
спрашивали� ǜочему Грёнинг не пришёл раньше"

ǚа Ȋто Ȍ даю ответ, что Ȍ живу здесь уже �3 года и то, 
что Ȍ сейчас публично делаю, Ȍ делаю уже с детства. 
ǚо Ȍ прилагал все усилиȌ, чтобы не было возможности 
таȆить менȌ на публиǷу. Я уже раньше, тольǷо в малень-
Ƿом Ƿругу людей, пробовал обȇȌснить, что Ȍ знаю чело-
веǷа (Ȍ тогда не говорил, что Ȋтим человеǷом ȌвлȌюсь Ȍ 
сам, а говорил о неизвестном, третьем лиȃе), Ƿоторый 
может исȃелить своей силой почти любую болезнь, не 
имеȌ медиȃинсǷого образованиȌ. Ǚои слушатели всегда 
считали менȌ ȁантазёром, тольǷо неǷоторые из них 
понимали менȌ.

Ǐременами у менȌ была возможность, встретив боль-
ного человеǷа, незаметно длȌ него, словами или ǷасаȌсь 
больной части тела, или даваȌ ему ǷаǷой-нибудь свой 
предмет, избавлȌть его от болезни. ǜозже Ȍ заметил, что 
могу одновременно помочь не тольǷо одному больному, 
а многим, и что Ȋтот, сǷажем способ лечениȌ
 не был 
длȌ менȌ трудным. ТаǷ Ȍ постоȌнно и в полной тишине 
работал, почти всегда имеȌ успех. ǘюди Ȋтого Ƿруга, Ƿ 
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Ƿоторым Ȍ тогда приходил, были, Ƿонечно, поражены 
Ȋтим, не понимаȌ, что происходит.

Больные, получившие от менȌ помоȆь, признавали и 
подтверждали Ȋтот ȁаǷт, не умеȌ его обȇȌснить. ǏремȌ, а с 
ним и многочисленные исȃелениȌ, сделали менȌ большим 
¾ǜередатчиǷом¿. Ǐсё больше и больше людей принимали 
Ȋту ȃелительную волну. Я могу с уверенностью сǷазать, 
что Ƿаждый человеǷ имеет приёмниǷ длȌ Ȋтой волны, 
тольǷо человеǷ должен сам знать, что он хочет принимать. 
Ǘонечно, раньше тоже были маленьǷие передатчиǷи, но, 
по- моему, их сила была ограниченной, они полностью не 
развивались, и из-за их слабости были вытеснены.

Ǘороче говорȌ, Ȍ хочу сǷазать, что Ȍ нашёл у челове-
Ƿа Ȋтот приёмниǷ и теперь в состоȌнии, ǷаǷ говоритсȌ, 
обновить человечесǷое тело. ǑлȌ людей, Ƿоторых Ȍ 
исȃелил, Ȋто Ȍвление таǷ же естественно, ǷаǷ радио.ª

3. война и изгнание

Ǐ своей автобиограȁии �9�6 Бруно Грёнинг продолжает�
©Ǐ �9�3 году, в возрасте 37 лет, менȌ призвали в армию. 

Ǚоё мировоззрение приводило Ƿ ǷонȁлиǷтам. ТаǷ, Ƿ 
примеру, менȌ грозили отдать под трибунал за то, что Ȍ 
высǷазалсȌ следуюȆим образом� ‹Ǜтправите ли вы менȌ 
на ȁронт или нет, все равно, Ȍ не буду стрелȌть ни в 
одного человеǷа¿. ǛднаǷо Ȍ, всё- таǷи попал на ȁронт. 

Ǐ �9�� году Ȍ был ранен осǷолǷом гранаты в правое 
бедро. Ǖз-за Ȋтого Ȍ попал в военный госпиталь, но, тем 
не менее, недолеченным, снова был послан на борьбу 
против руссǷих на немеȃǷой земле и попал в марте �9�� 
года в руссǷий плен. Ǐ деǷабре �9�� года Ȍ был отпуȆен 
из руссǷого плена и отправлен в ǔападную Германию. 

Ǐ руссǷих лагерȌх длȌ военнопленных Ȍ всевозмож-
ными способами заступалсȌ за своих товариȆей, за что 
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менȌ три раза водили на допрос в руссǷую Ƿомендатуру� 
один раз мне даже пригрозили расстрелом. Ǘроме всего 
прочего, Ȍ таǷже требовал, чтобы с нашими немеȃǷими 
пленными обраȆались по Ƿрайней мере таǷ же, ǷаǷ со 
сǷотом, таǷ ǷаǷ обраȆение в те времена с немеȃǷими 
военнопленными было гораздо хуже, чем со сǷотом. Ǖ 
здесь мне вновь представилась возможность оǷазывать 
помоȆь больным товариȆам, находившимсȌ в безна-
дежном состоȌнии, и уменьшать их страданиȌ.ª

Ǐ другом месте он описывал Ȋто таǷим образом�
©ǗаǷ во времȌ службы, таǷ и в плену, Ȍ достигал у боль-

ных товариȆей успехов в лечении, но, всё же, естествен-
но, из-за внешних обстоȌтельств вести систематичесǷую 
и углублённую работу было невозможно.ª

Ǐ интервью с журналом ©'as Neue Blattª в �9�7 году он таǷ опи-
сывал свои усилиȌ по оǷазанию помоȆи больным товариȆам�

©ǜомогать самым бедным было моей ȃелью и тогда, 
Ƿогда Ȍ сидел после ǷрушениȌ со многими воȌǷами в 
руссǷом лагере длȌ военнопленных. Ǫто было жестоǷое 
времȌ, таǷ ǷаǷ нам не хватало самого необходимого. 
ǛднаǷо, мои товариȆи подтвердȌт вам, что Ȍ тогда не 
боȌлсȌ добиватьсȌ улучшениȌ нашей обȆей участи.

Я организовал в лагере сбор побегов молодых расте-
ний, мы варили из них чай со многими аǷтивными веȆе-
ствами, Ȍ таǷже помог реализовать все возможности ² с 
разрешениȌ и без разрешениȌ руссǷих - длȌ того, чтобы 
использовать наши ремесленные способности длȌ улуч-
шениȌ нашего положениȌ.ª

Ǐ своей автобиограȁии в �9�6 году он продолжает�
©ǜосле моего освобождениȌ из плена в �9�� году Ȍ 

снȌл себе Ƿвартиру в городе Ǒилленбурге и привёз туда 
мою жену, ǷотораȌ ǷаǷ беженǷа жила в ǥлезвиге. Ǥтобы 
зарабатывать себе на жизнь, Ȍ бралсȌ за любую работу, 
Ƿоторую мне предлагали в послевоенное времȌ. 
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Ǐ ǔападной Германии вместе с беженȃами из Ǟудетен-
гау Ȍ организовал предприȌтие, оǷазываюȆее помоȆь 
всем бедствуюȆим. Я таǷже был в Ƿомиссии по распре-
делению жилплоȆади, таǷ ǷаǷ Ȍ опȌть чувствовал себȌ 
обȌзанным помогать людȌм.ª

Ǜб Ȋтом он таǷже высǷазалсȌ в интервью с ©'as Neue Blattª�
©Ǫто >он поǷазывает репортеру своё удостоверение, 

Ƿоторое свидетельствует о его статусе помоȆниǷа бежен-
ȃам@ было следуюȆим Ȋтапом его деȌтельности после 
плена. ǏопреǷи запрету америǷанȃев, Ȍ организовы-
вал тогда с немногими помоȆниǷами в очень многих 
обȆинах Гессена организаȃию по оǷазанию помоȆи 
изгнанным. Я полагаю, что Ȋти ограниченное импро-
визированное оǷазание помоȆи было тогда длȌ многих 
семей беженȃев первым просветом после жестоǷого и 
безжалостного времени.ª

Ǐ автобиограȁии в �9�2 году он описывает, ǷаǷ и в ǔападной 
Германии начались исȃелениȌ�

©ǜосле валютно-ȁинансовой реȁормы, Ƿогда все 
более или менее успоǷоилось и стабилизировалось, Ȍ 
вновь обратилсȌ Ƿ моему заданию исȃелȌть больных 
людей� на Ȋтот раз Ȍ намеревалсȌ больше не позволȌть 
прерыватьсȌ моей миссии и приǷладывал все силы длȌ 
нахождениȌ легальной области деȌтельности длȌ моего 
заданиȌ. Ǐначале Ȍ не сильно ломал себе голову по пово-
ду оȁиȃиальной части, ǷотораȌ была с Ȋтим свȌзана, и 
продолжал посвȌȆать себȌ полностью моей миссии.ª

ǞуȆествуют сообȆениȌ об исȃелениȌх Ȋтого времени, Ƿ при-
меру, от ǒлизаветы Янсен из Ǒуйсбурга (ȁевраль �9�9 года)�

©ǜри уходе за моей парализованной соседǷой Ȍ позна-
Ƿомилась с господином Грёнингом. ǚа него обратил 
наше внимание доǷтор медиȃинсǷих науǷ ǏинǷ. ǜри 
втором посеȆении господином Грёнингом моей сосед-
Ƿи 2� ȁевралȌ �9�9 года Ȍ пожаловалась ему, что моȌ 
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дочь заболела в местечǷе ǝур гриппом и поǷазала ему 
таǷже моего внуǷа, у Ƿоторого таǷже начиналсȌ грипп. 
ǜосле ǷоротǷого лечениȌ
 у ребенǷа сразу же исчез жар 
и тем же самым вечером уменьшилсȌ Ƿашель. Ǡ менȌ 
была ȁотограȁиȌ моей дочери. Господин Грёнинг 
лечил
 мою дочь по Ȋтой ȁотограȁии и уверил менȌ, 
что в 20 часов температура нормализуетсȌ. Ǘогда Ȍ 2� 
ȁевралȌ пришла Ƿ моей дочери, у нее совсем не было 
жара и именно с предыдуȆего вечера. Ǚы очень благо-
дарны господину Грёнингу и надеемсȌ еȆё получать от 
него помоȆь.ª

ǚа следуюȆем сообȆении об исȃелении Ȋтого времени 
подпись неразборчива�

©Я был свидетелем следуюȆего проȃесса� моȌ сестра, 
госпожа Гайсе БраǷведе, больна уже �7 лет. Ǜна страдает 
базедовой болезнью и уже оперировалась. Тело совсем 
отравлено Ȋтой болезнью и большим приемом медиǷа-
ментов, что привело Ƿ возниǷновению многих других 
болезней. Ǜна страдает от воспалений нервов на спине 
и ногах, от тȌжелого пороǷа сердȃа, от заболеваний 
желудǷа, печени и жёлчного пузырȌ и от длительных 
головных болей, чувства страха и болей в области шеи. 
Ǡже �7 лет её постоȌнно лечат врачи, до сих пор, одна-
Ƿо, без успеха. Я познаǷомилсȌ, благодарȌ знаǷомым, с 
господином Грёнингом. Я поехал с ним Ƿ моей сестре. 
Ǜн сразу установил, без предыдуȆей инȁормаȃии, диа-
гнозы болезней моей сестры, назвал ей больные участǷи 
тела и перенёс даже боли на моего сидȌȆего тут же 
рȌдом отȃа и другого свидетелȌ. Ǐ Ƿонȃе лечениȌ у моей 
сестры уже не было ниǷаǷих болей, и она даже могла 
без болей подниматьсȌ по лестниȃе и спусǷатьсȌ с неё, 
что было длȌ неё очень затруднительным раньше. Ǫто 
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почти граничило с чудом, непостижимо длȌ нас то, ǷаǷ 
что-то в Ȋтом роде может быть вообȆе возможным.ª

Ǒальнейшее сообȆение тех времен, снова из Ǒуйсбурга�
©Я имел большое счастье познаǷомитьсȌ 30 ȌнварȌ 

�9�9 года с господином Грёнингом. ǙоȌ дочь, ǷотораȌ 
с детства, уже 9 лет, парализована вследствие полиомие-
лита правой ноги, лечилась
 у него. Ǒо сегоднȌшнего 
днȌ моȌ дочь шесть раз была на лечении у господина 
Грёнинга. Ǐидимые знаǷи исȃелениȌ имеютсȌ нали-
ȃо. Ǚне было позволено быть свидетелем различных 
тȌжелых случаев. Я хотел бы отметить один особенный 
случай. Ǚолодой человеǷ, Ƿоторого господин Грёнинг 
лечил
 в моей Ƿвартире, поǷазал ему ȁотограȁию свое-
го тестȌ, Ƿоторый страдает от отǷрытого туберǷулёза. Ǖз 
моей Ƿвартиры господин Грёнинг лечил
 посредством 
ȁотограȁии Ȋтого больного туберǷулёзом. Ǜн сǷазал 
молодому человеǷу, чтобы он передал своему тестю, 
что тот должен наблюдать за своим телом. ǜосле того, 
ǷаǷ молодой человеǷ поǷинул мою Ƿвартиру, господин 
Грёнинг сǷазал мне, что произойдёт с больным. ǚа 
следуюȆее утро, через �2 часов, молодой человеǷ при-
шёл Ƿо мне и рассǷазал всё то, что господин Грёнинг 
говорил мне вчера вечером. Ǜхотно готов рассǷазать 
о Ƿаждом случае, происходившем в моём присутствии. 
Ǐсе, что записано, Ȍ подтверждаю под присȌгой, под-
писано ǏинǷельз.ª

ǜри таǷом повороте событий Ȋто был тольǷо вопрос вре-
мени, чтобы обȆественность обратила внимание на ȁеномен 
Бруно Грёнинга. Ǐ марте �9�9 года Ȋто времȌ пришло.
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©Ǘто имел то высшее счастье через менȌ опȌть выздороветь, 
тот Ƿаждый момент, от всего сердȃа благодари БǛГА, Ȍ 

тольǷо его орудие и слугаª 


